EU declaration of conformity in
accordance with EU General Product

Safety Directive 2001/95/EC
We, Continental Reifen Deutschland GmbH, Extend-
ed Mobility Systems, P.O. Box 169, 30001 Hanover,
Germany, hereby declare that the machine described
below conforms with the general health and safety
requirements laid down in EU General Product Safety
Directive 2001/95/EC by virtue of its design and con-
struction, and in the configuration brought to market
by us. Any alterations made to the machine without
our approval shall render this declaration invalid. Des-
ignatlon: Sealant pump compressor for tyres, Model:

MK-SC, Serial number: 53########. We declare
that the product also conforms with other applicable
directives for a product of this type: EU Machinery
Directive 2006/42/EC, Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU. The following harmonized
standards are aﬁplied iné)anicular: IN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.
Hanover, Feb 29, 2016, Jurgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

F Déclaration de conformité CE
conformément a la directive européenne
2001/95/CE relative a la sécurité générale des
roduits . X .
ar |a présente, nous, la société Continental Reifen
Deutschland GmbH, Extended Mobility Systems,
Postfach 169, 30001 Hannover (Alle-magne), décla-
rons que, dans sa conception, sa construction et dans
le modele introduit par nous-mémes sur le marché,
la machine désignée ci-aprés répond aux exigences
élémentaires de sécurité et de santé de la directive
européenne 2001/95/CE relative a la sécurité géne-
rale des produits. La présente déclaration devient
caduque en cas de modification de la machine effec-
tuée sans notre consentement préalable. Désignation
: compresseur destiné au pomg’a%? de produits de
cqlr_nata%e our pneus, type : CMK-SC, numéro de
série : 531 - Nous confirmons également la
conformité a d'autres directives s'appliquant égale-
ment au produit: La directive européenne 2006/42/
CE relative aux machines, la directive européenne
2014/30/UE relative a la compatibilité électroma -
gnétique. Les normes harmonisées a%)hquées, telles
ue notamment: DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN
5025:2009, ISO 7637-2:2011
Hanovre, le 29/02/2016, Jirgen Buschmann
(Directeur de BF Extended Mobility Systems)

ES Declaracion CE de conformidad segtin
la Directiva 2001/95/CE relativa a la
seguridad general de los pro-ductos
Por medio de la presente, Continental Reifen Deuts-
chland GmbH, Extended Mobility Systems, apdo.
correos 169, 30001 Handver, Alemania, declara que
la maquina descrita a continuacion, en su disefio y
modelo, asi como en la version puesta en circulacion
por nosotros, cumple con los req(;lisitos de seguridad
y salud basicos de la Directiva 2001/95/CE relativa
a la seguridad general de los productos. En caso.
de modificaciones de la maquina que no hayan sido
acordadas con nosotros, la presente declaracion
erdera su validez. Denominacion: compresor para
ombear sellantes para neumaticos, tipo: CMK-SC,
numero de serie: 5 HHHHE. Asimismo, se declara
su conformidad con las siguientes directivas también
aplicables al producto: Directiva 2006/42/CE relativa
a las maquinas, Directiva 2014/30/UE sobre com -
patibilidad electromagnética. Normas armonizadas
aplicables, en especial: DIN EN ISO 12100-2011, DIN
EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011. )
Handver, 29/02/2016, Jiirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

PT Declaracédo de conformidade CE segundo
a diretiva 2001/95/CE da Unido Europeia
relativa a seguranca geral dos produtos
A Continental Reifen Deutschland GmbH, Extended
Mobility Systems, Postfach 169, D-30001 Hannover,
vem por este meio declarar que a maquina de segul-
da descrita, na sua concecao e tipo de construcéo e
no modelo colocado em circulagao, corresponde as
exigéncias basicas de seguranca e saude definidas
pela diretiva 2001/95/CE relativa a seguranga
geral dos produtos. Qualquer alteracéo @ maquina
n&o autorizada pela Continental resulta na perda
de validade da presente declaragao. Designagéo:
Compressor para bombeamento de produto vedante
gara neus, modelo: CMK-SC, numero de série:
StHHHHHHH. Declara-se também a conformidade
com outras diretivas que se aplicam igualmente ao
roduto: Diretiva 2006/42/CE da Unido Europeia rela-
iva a maquinas, diretiva 2014/30/UE relativa a com -
atibilidade ele-tromagnética. Normas harmonizadas
aplicadas, em especial: DIN EN 1ISO 12100-2011, DIN
55025:2009, ISO 7637-2:2011. X
Hannover, 29-02-2016, Jirgen Buschmann (Diretor
BF Extended Mobility éystems)

D EG-Konformitatserklarung gemaR der EG-
Produktsicherheitsrichtlinie 2001/95/EG

Hiermit erklaren wir, Continental Reifen Deutschland

mbH, Extended Mobility Systems, Postfach 169,
D-30001 Hannover, dass dié nachstehend bezeich-
nete Maschine in ihrer Konzeption und Bauart sowie
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforde-
rungen der EG-Produktsicherheitsrichtlinie 2001/95/
EG entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten
Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre
Giiltigkeit. Bezeichnung: Kompressor zum Pumpen
von Dichtmittel fir Reifen, Typ: CMK-SC, Serien-
nummer: 53#HHHHHHHE. Es wird die Ubereinstimmung
mit weiteren, ebenfalls fiir das Produkt geltenden
Richtlinien erklért: EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/
EG, EMV-Richtlinie 2014/30/EU. Angewandte
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harmonisierte Normen, insbesondere: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.
Hannover, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

Hannover, 29.02.2012, Jirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

Hannover, 29/02/2016, Jirgen Buschmann (direktér
BF Extended Mobility éystems)

H U EK megfeleléségi n)(ilatko at a gépekre
v kozo6 EK 2001/95/EK iranyelv alapjan

T EC Uriin Giivenligi Direktifi 2001/95/EC'ye
. gore EC Uygunlul Be&anl
Isbu belge ile, Postfach 169, D-30001 Hannover adre-
sinde mukim Continental Reifen Deutschland GmbH,
Extended Mobi-lity Systems'in, asagida detaylari
verilen makinenin’konsept ve tasarim bakimindan ve
ayrica tarafimizca tedarik edilen versiyonu itibariyle,
EC Uriin Guvenligi Direktifi 2001/95/EC'nin temel
guvenlik ve saglik gerekliliklerini kar§|lad|€;‘|n| beyan
ederiz. Yetki disi degisikliklerin yapilmasi halinde
hsbu beyan gecerliligini kaybeder. Tanim: Lastik
olgusunun sisirimesi icin kompresor, Tip: CMK-SC,
Seri numarasi: 53#####HHHE. Urn icin gecerli diger
direktiflere ug%unluk da agiklanmistir: EC-Makine
Yénetmeli?i 06/42/EC, EMU Direktifi 2014/30/EU
Asagidakiler basta olmak tizere uyumlu hale
Eetlrl mlg |Ig|l| normlar: DIN EN ISO 12100-2011, DIN
N 55025:2009, ISO 7637-2:2011
Hannover, 29.02.2016, Jurgen Buschmann (BF
Extended Mobility Systems Direktorii)

I Dichiarazione di confort CE ai sensi della
Direttiva 2001/95/CE relativa alla sicurezza

generale dei prodotti .

on la presente, noi, Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, Postfach 169,
D-30001 Hannover, dichiariamo che la macchina di
seguito designata nella sua progettazione e costru-
zione e nella versione da nol immessa sul mercato &
conforme ai requisiti essenziali di sicurezza e tutela
della salute previsti dalla Direttiva 2001/95/CE relativa
alla sicurezza generale dei prodotti. In caso di modifi-
che apportate alla macchina senza il nostro consenso
la presente dichiarazione perde ogni validita. Denomi-
nazione: Compressoreger l'iniezione di sj;%illante per
%neum_atici, tipo: CMK-SC, n. di serie: 53##HHHHH.

i dichiara la conformita ad altre direttive ag)pll_cab_lll
al prodotto: Direttiva macchine 2006/42/CE, Direttiva
compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE. Norme
armonizzate %)R‘hcate, in particolare: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011
Hannover, 29/02/2016, Jirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

PL Deklaracja zBodnos'ci WE potwierdzajgca
.zgodnosc z Dyrektywg WE 2001/95 w
sprawie ogéinego bezpieczenstwa produktow
Firma Contfinental Reifen Deutschland GmbH,
Extended Mobility Systems, Skrzynka pocztowa 169,
D-30001 Hanower, oéwiadcza niniejszym, ze projekt
i budowa opisanej ponizej maszyny odpowiada
wersji wprowadzonej przez nig do obrotu i spetnia
zasadnicze wymogi zdrowia i bezpieczenstwa
okreslone w Dyrektywie WE 2001/95/WE doty-czacej
ogdlnego bezpieczénstwa produktow. W przy?adku
dokonania zmian w maszynie, ktére nie zostaty
uzgodnione z firma, niniejsza deklaracja traci swojg
waznos¢. Nazwa: Kompresor do pompowania
uszczelniacza opon, typ: CMK-SC, numer seryjny:
SttHHHHE. Niniejszym odwiadczamy, Zze produkt
ten jest zgodny z innymi dyrektywami, ktére sie do
niego odnoszg: Dyre tgwa maszynowa WE 2006/42/
WE, Dyrektywa EMC 2014/30/UE oraz z normami
zharmonlzowanmml, w szczegolnosci z: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011
Hanower, 29.02.2016 r. Jirgen Buschmann (gyrektor
obszaru biznesowego BF Extended Mobility Systems)

RO Declaratie de conformitate CE conform
Directivei CE£rivind siguranta generala a
roduselor 2001/95/C|
rin prezenta, subscrisa, Continental Reifen
Deutschland GmbH, Extended Mobility Systems,
Postfach 169, D-30001 Hanovra, declaram ca masina
descrisd mai jos corespunde, atat in ceea ce priveste
conceptia, cét si tipul constructiv, in varianta de
execug,, pusa in circulatie de noi, cerinf(elor de baza
referitoare la protectia muncii si a sanatatii con-form
Directivei CE privind siguranta %_ene_ralé a produselor
2001/95/CE. In cazul unei modificari a masinii pentru
care nu ne-am exprimat acordul, aceasta declaratie
isi pierde valabilitatea. Descriere: Compresor
pentru pomparea agentului de etansare pentru
anvelope, tip: CMK-SC, numar serie: S3##HHHHHH.
Se declara conformitatea cu alte directive, care
se aplica de asemenea produsului: Directiva CE
Masini 2006/42/CE, Directiva privind comfatlbllltatea
electromagneticd 2014/30/UE. Standardele
armonizate aplicate, in special: DIN EN ISO 12100-
2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011
Hanovra, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

EG-conformiteitsverklaring volgens EG-

richtlijn inzake algemene productveiligheid
2001/95/EG~ = ) )
Wij verklaren hierbij, Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, Postbus 169,
D-30001 Hannover, dat de hierna vermelde machine
in haar ontwerp en bouw en in de door ons op de
markt gebrachte uitvoering in overeenstemmin
met de fundamentele veiligheids- en gezondheidsei-
sen van de EG-richtlijn inzake algemene productvei-
||?he|d 2001/95 / EG. Bij onbevoegde, niet met ons
afgestemde wijzigingen aan de machine verliest zij
haar geldigheid. anduldlng?: Compressor voor het
V(-’)\;{)om en van dichtmiddelen voor banden, type:
CMK-SC, serienummer: 53##; . Het verklaart
ook de naleving met andere, ook van toepassing op
het groduct ZIE1de rl_chtll[lnen: EG-machinerichtliijn
2006/42/EG, EMC-richtlijn 2014/30/EU. Toegepaste
eharmoniseerde normen: DIN EN ISO 12100-2011,
IN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.

Mi, a Continental Reifen Deutschland GmbH, Extend-
ed Mobllltf/ S){st_ems, _postafiok 169, D-30001 Han-
nover, vallalat kijelentjuk, hogy az alabb megnevezett
gep terveben és épitésmaodjaban, valamint az altalunk
elvégzett kivitelezesében megfelel az EK 2001/95/

K gépekre vonatkoz6 iranyelv alapvet6 biztonsagi-,
egészségu% i kovetelményeinek. Jelen nyilatkozai
a vallalatunkkal nem egyeztetett valtoztatasok
esetén érvényét veszti. Megnevezés: Abroncsok
tomitéanyagat tovabbitd szivattyi kompresszora,
tipus: CMK-SC, sorozatszam: 53###HH#H##H. A termék
megfelel tovabba az alabbi, a termékre vonatkozd
iranyelveknek is: EK gépekre vonatkozé iranyelve,
2006/42/EK, EK elektromégneses osszeférhetéségre
vonatkozo iranyelv, 2014/30/EU. Alkalmazott, joghar -
monizacion atesett normak, kiemelve: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011
Hannover, 2016.02.29., Jiirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

AnAwon ocuppdépewong Tng EK ocuppwva
E L pE TNV aﬁnviu 20 1__/95'}§K g EKyia
Esvu(r'] ATPAAEIN TWV TTPOIOVTWV

peig, n Continental Reifen Deutschland GmbH,

Extended Mobility Systems, Postfach 169, D-30001
Hannover, dnAwvoupe 8i& Tou TTapOVTog OTI TO UNXd-
VNP TTOU TTEPIYPAPETAI KATWTEPW TTANPOI TIG BACIKEG
TIPOUTIOBETEIC AOPAAEITG KAl UYEIOG TTOU TTPOPRAETTEN
n Odnyia 2001/95/EK 1ng EK yia T YeVIKr) ao@aAeia
TWV TTPOIOVTWY, 6T0V apopd ToV OXESIACOUS Kal TNV
KATAOKEUH Tou, KaBWG Kal Tov TUTTO Trou dIaTéBNKE
oTNV ayopd atmd TV £TAIPEIa Pag,. Z& TTEPITITWON
TPOTIOTIOINONG TOU pnxuvr’]gqmg XWpig TN BIKN pag
QUYKATABEDT), N TTapoUca ORAWGT TTaUEl va ITXUEI.
Meplypa®ry: ZUPTTIECTAG YIa TNV £10aywyr) UAIKOU
O'TEVC(VOT[OiI’](JggtyIG eAaaTikd, TuTrou: CMK-SC, au-
Swv apIBudg: HHHEHHHE. AnAWvETal N evappovion
He TTEPQITEPW KATEUBUVTAPIEG 0BNYIEG TTOU I0XUOUY
aniorﬁ yla 10 £v Adyw Tpoidv: Odnyia 2006/42/EK
TI’E EK oxeTika pe Ta unxavriuara, Odnyia 2014/30/
EUoxeTika pe Tnv nAekTpopayvnTikr cupBatoTnTa.
E@apuoopeva :vaé)gowupiva TTPATUTIA, TTIO OU'
Kg&lévu: INEN |
1SO 7637-2:2011. . .
AvvoBepo, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

CZ Prohlaseni o shodé ES podle Smérnice ES
o bezpeénosti vyrobk 2001/95/ES
Timto my, Continental Reifen Deutschland GmbH,
Extended Mobility Systems, P.O.Box 169, D-30001
Hannover, prohlasujeme, ze dale uvedeng strojni
zarizeni svou koncepci a konstrukci i v nami do
obéhu uvedeném prove-deni odpovida zakladnim
bezpecnostnim a yglenlgké'/m Foiadavkﬁm Smeérnice
ES o bezpecnosti vyrobki 2001/95/ES. V pfipadé
{akékollv nami neodsouhlasené zmény stroje ztraci
oto prohlageni svoji platnost. Nazev: Kompresor
k erpani tésniciho prostfedKUé)neumatlk, tw:
CMK-SC, sériové Gislo: 53#HHHHHHHE. Je deklarovana
shoda s dal$imi smérnicemi, rovnéz platnymi pro
rodukt: Smérnice ES o strojnich zafizenich 2006/42/
G a Smérnice o elektromagnetické kompatibilite
2014/30/EU. Pouzité harmonizované normﬁ/, zedmé -
na: DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN 55025:2!
7637-2:2011. B .
Hannover, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Director
BF Extended Mobility Systems)

H R EZ izjava o sukladnosti u skladu s
Direktivom EZ o opcoj sigurnosti

roizvoda 2001/95/EZ

vime izjavljujemo
Continental Reifen Deutschland GmbH, Extended
Mobility Systems, Postfach 169, D-30001 Hannover,
da sliedeci navedeni stroj u svojoj koncepciji i svom
sastavu, te u verziji koju dajemo u prodaju, udovolja-
va temeljnim zahtjevima za sngurno_st i zastitu zdravlja
Direktive EZ o opcoj sigurnosti proizvoda 2001/95/EZ.
Urade li se na stroju promjene koje nismo odobrili,
ova izjava prestaje vrijediti. Oznaka: Kompresor za
ur1panée rtvila za pneumatike, tip: CMK-SC, serijski
roj: S3#H#H#HHHEE. Takoder izjavl{'(u]emo da je proizvod
sukladan i s drugim direktivama koje vri;ede za ovaj
proizvod: Direktiva EZ za strojeve 2006/42/EZ, Di-
rektiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti 2014/30/
EU. KoriStene harmonizirane norme, gogotovu:
DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO
7637-2:2011. .
Hannover, 29.02.2016. r%odine, Jirgen .
Buschmann (direktor tvrtke BF Extended Mobility
Systems)

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus EY-
tuoteturvallisuusdirektiivin 2001/95/EY
mukaisesti
Tassa vakuutamme me, Continental Reifen
Deutschland GmbH, Extended Mobility Systems,
Postfach 169, D-30001 Hannover, etta alla nimetyt
koneet suunnittelultaan ja rakennustavaltaan kuten
myos meilta esitelty kayttoon tuotu malli tayt-tavat
olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset EY-
tuoteturvallisuusdirektiivin 2001/95/EY mukaisesti.
Luvat-tomat muutokset koneeseen mitatoivat
taman vakuutuksen. Kuvaus: Kompressori .
tiivisteaineen pumppaamiseksi renkaisiin, tyﬂ)pl:
K-SC, Sarjanumero: 53##H#HHHH#HE. Se selittad
yhteensopivuuden muiden tuotteiden kanssa, joihin
ma/os sovelletaan naita 1_1_|r_ekt||V49)a: EY- konedirektiivi
2006/42/EY, EMV-direktiivi 2014/30/EU. Sovelletut
yhdenmukaistetut standardit, eritgisesti: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.
.2016, Jirgen Buschmann (Director

nnover, 29.02

, Ke- Ha
12100-2011, DIN EN 550}5:2009, BF Extended Mobility Systems)

D EF-overensstemmelseserklaring
i henhold til EF-direktiv om

roduktsikkerhed 2001/95 / EF

lermed erkleerer vi, Continental Reifen Deutsch-
land GmbH, Extended Mobility Systems, Postboks
169, D-30001 Hannover, at den naevnte maskine i
sin udformning og design, samt i den udgave, der
markedsferes af 0s, er'i overens-stemmelse med
de grundleeggende sikkerheds- og sundhedskrav i
EF-direktiv om produktsikkerhed 2001/95 / EF. Ved
eendringer af maskinen, der ikke er aftalt med os,
mister denne erkleering sin gyldighed. Betegnelse:
Kompressor til pumper for taetnln%ir;lddel til deek,
type: CMK-SC, Serienummer: 537HH#H####. Det er i
overensstemmelse med gvrige, ligeledes erkleerede
for produktet gaeldende retningslinjer: EF Maskin-
direktivet 2006/42/EF og EMC-direktiv 2014/30/
EU. Anvendte harmoniserede standarder, navnlig:
DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN 55025:2009, I[SO
7637-2:2011.

09, ISO Hannover, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Direkter

BF Extended Mobility Systems)

EU-samsvarserklaring i henhold til
Prodt i hetsdirektivet 2001/95/EF

BG Eexnapauuﬂ 3a CbOTBETCTBME Ha
O _cbrnacHo [iupektusa 2001/95/EO

OTHOCHO o6waTta 6e30MacHOCT Ha NpoAyKTUTe
C HacToswoTo Hue, Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, Postfach 169,
D-30001 Hannover (KoHTuHeHTan ParideH MbX,
Ekctenaen Mo6unutu Cuctemc, MK 169, D-30001,
XaHoBep), Aeknapvpame, Ye B CBOSITA KOHLENLMS 1
KOHCTPYKLMSi A0MNYnocoYeHaTa MallnHa, nycHara ot
Hac Ha nasapa, 0TroBaps Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHNA
3a 3paBe 1 6e30nacHOCT CbrmacHo [iupekTusa
2001/95/EO oTHOCHO 06La-Ta 6e3onacHOCT Ha
npoaykTuTe. Tasu aeknapauus rybu ceosta Banua-
HOCT, Ko Mo MallMHaTa ObaTt HanpaBeH! NPOMeHH,
EOMTO He ca CbrnacyBaHu ¢ Hac. ObosHaueHue:

OMMPECop 3a YNITbTHATENHO BELLECTBO 3a rymu,
T™n: gMK-SC, CepueH Homep: 53%######. b0
Taka ce feknapvpa CbOTBETCTBUETO C &%/rm BannaHN
3a npoaykTa anpektusu: Oupektusa 2006/42/EO oT-
HOCHO MalumHuTe, Aupektrea 2014/30/EO oTHOCHO
ernekTpoMarHuTHaTa CbBMeCTU-MOCT. MpUnoxumn
XapMOHW3upaHu ctaHgaptu, B yacTHocT: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.
XaHosep, 29.02.2016r., KOprex Bywiman (dupektop
BF Extended Mobility Systems)

EG-6verensstammelseforklaring enligt

) EG-produktsékerhetsdirektivet 2001/95/EG
Harmed forklarar vi, Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, Postfach
169, D-30001 Hannover, att' den nedan angivna
maskinen i sin utformning och konstruktion liksom
i det av oss marknadsforda utférandet motsvarar
de grundla?g__ande sakerhets- och halsokraven i
EG-produkisakerhetsdirektivet 2001/95/EG. Vid
and-rlng‘av maskinen som inte godkénts av oss blir
denna forklaring ogiltig. Beteckning: Kompressor for
pumpning av tatningsmedel fr dack, typ: CMK-SC,
serienummer; 53## #. Overensstammelse
forklaras med ytterligare direktiv, som ocksa galler for
produkten: EG-maskindirektivet 2006/42/EG, EMC-di-
rektivet 2014/30/EU. Tillampade harmoniserade
standarder, i synnerhet: DIN EN ISO 12100-2011, DIN
EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.

Vi erkleerer herved, Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, Postfach 169,
D-30001 Hannover, at nédennevnte og distribuerte
maskin, samsvarer med de grunnleggende helse- og
sikkerhetskravene i Produkt-sikkerhetsdirektivet
2001/95/EF med hensyn til konsept og utferelse.
Uautoriserte endringer pa maskinen vil ugyldl%mre
denne erkleeringen. Beskrivelse: Kompressor ti
pumping av tetnilgﬁ%smiddel for dekk, type: CMK-SC,
serienummer: S3#HHHHHHE. Likeledes er produktet i
overensstemmelse med falgende, gjeldende direkti-
ver: Maskindirektivet 2006/42/EF og EMC-direktivet
2014/30/EU. Anvendte harmoniserte standarder

i seerdeleshet: DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN
55025:2009, ISO 7637-2:2011. .
Hanover, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (direktar
BF Extended Mobility Systems)

S K Vyhlasenie o zhode ES podla Smernice o
bezpecnosti vyrobkov 2001/95/ES
Tymto v¥hlasgeme mEy, Continental Reifen
Deutschland GmbH, Extended Mobility Systems,
Postfach 169, D-30001 Hannover, Ze nizSie uvedeny
stroj vo svoje] koncepcii a konstrukcii ako aj v nami
do prevadzky uvedenom vyhotoveni zodpoveda
zakladnym poziadavkam na bezpe¢nost a ochranu
zdravia pri praci Smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2001/95/ES o vSeobecnej bezpecénosti vyrob-
kov. ﬁrl’pade svojvolnej Upravy na stroji sa stava
toto vyhlasenie neplatnym. Nazov: Kompresor na
gneumatlky prespumpovanle tesniaceho prostriedku,
yp: CMK-SC, Sériové Cislo: 53###HHH##H. Vyhlasuje
sa zhoda s dal$imi smernicami rovnako platnymi
pre vyrobok: Smernica 2006/42/ES o strojovych
zariadeniach, Smernica 2014/30/EU o EMK. Pouzité
harmonizované normy,;redovﬁetky{m: DIN EN ISO
12100-2011, DIN EN 55025:2009, 1SO 7637-2:2011.
v Hannoveri, dila 29.02.2016, Jirgen Buschmann
(riaditel spolo¢nosti BF Extended Mobility Systems)

LT EB atitikties deklaracija pagal EB direktyva
2001/95/EG dél bendros gaminiy saugos
Mes, Continental Reifen Deutschland GmbH,
Extended Mobilit)LSystems, Postfach 169, D-30001
Hannover, pareiSkiame, kad toliau jvardintos masinos

ContiMobilityKit

koncepcija ir konstrukcija bei rinkoje masy platinama
jos versija atitinka esminius EB bendros gaminiy
saugos direktyvos 2001/95/EG saugumo ir sveikatos
tausojimo reikalavimus. Su mumis nesuderinus ir
masing modifikavus, 8i deklaracija netenka galios.
Pavadinimas: Kompresorius sandarinimo priemonei
gadan oms siurbti, tipas: CMK-SC, serijos numeris:
SH#H . Produktas atitinka kitas, taip pat ga-
miniui galiojancias, direktyvas: EB masiny direktyva
2006/42/EG, elektromagnetinio suderinamumo
direktyva 2014/30/EU. Taikyti darnieji standartai,
Ygaé: DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN 55025:2009,
O 7637-2:2011.

Hannover, 2012-02-29, Jirgen Buschmann (BF
Extended Mobility Systems direktorius)

S L Izjava ES o skladnosti v skladu z Direktivo
o ES o splosni varnosti proizvodov 2001/95/
Podjetje Continental Reifen Deutschland GmbH,
Exténded Mobility Systems, Postfach 169, D-30001
Hannover, izjavlja, da spodaj navedeni stroj po svoji
zasnovi in konstrukciji ter v razlicici, ki jo daje na trg,
izpolnjuje temeljne zahteve Direktive ES o splosni
varnosti proizvodov 2001/95/ES za varnost in varstvo
ri delu. V primeru neodobrenih sprememb stroja
a izjava ni vec veljavna. Oznaka: Kompresor za
¢rpanje tesnila za gnevmat_llge, tip: CMK-SC, serijska
Stevilka: 53; . Stroj je skladen tudi z drugimi
direktivami, ki veljajo za taizdelek: Direktiva EU
o strojih 2006/42/ES, Direktiva o elektromagnetni
zdruzljivosti 2014/30/EU. Uporabljeni harmonizirani
standardi, zlasti: DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN
55025:2009, ISO 7637-2:2011. Hannover, 29. 2.2016
Jirgen Buschmann (direktor podjetja BF
Extended Mobility Systems)

LV EK atbilstibas deklaracija atbilstosi EK
Direktivai par produktu visparéju drosibu
2001/95/EK
Lidz ar So més, uznémums Continental Reifen
Deutschland GmbH, Extended Mobility Systems,
adrese: Postfach 169, D-30001 Hannovere, deklaré-
jam, ka turpmakaja teksta noradita masina péc savas
oncepcijas un uzbives atbilst piemeérojamajam EK
Direktivas par produktu visparéju drosibu 2001/95/
EK prasibam attieciba uz drosibu un veselibas .
aizsardzibu. Gadijuma, ja tiek veiktas masinas modi-
fikacijas bez iepriek$éjas saskano$anas ar mums, $t
deklaracija zaudé spéeku. Produkts: kompresors riepu
hermetizé$anas [1dzek|u stknéSanai, tips: CMK-SC,
sérijas numurs: 5. . Tiek deklaréta atbilstiba
talak noraditajam direktivam, kas attiecinamas uz
$o produktu: | X
EK masinu direktiva 2006/42/EK, EMS direktiva
2014/30/EU. Attiecinamie harmonizétie standarti:
DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO
7637-2:2011
Hannovere, 29.02.2012, Jirgens Busmans (Jurgen
Buschmann), (uznémuma BF Extended Mobility
Systems di-rektors)

E EU vastavusdeklaratsioon EU
tooteohutuse direktiivi 2001/95/EU
kohaselt
Kaesolevaga kinnitab Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, Postfach 169,
D-30001 Hannover, et alljargnevalt nimetatud masina
konstruktsioon ja meie mutdava mudeli teostus vas-
tab EU tooteohutuse direktiivi 2001/95/EU ohutus- ja
tervishoiunduetele. Meiega kooskdlastamata masina-
muudatuse korral kaotab see deklaratsioon kehtivuse.
Nimetus: rehvide tihendusaine pumpamise komp-
ressor, tiilip: CMK-SC, seerianumber: 53; .
Kinnitame, et toode vastab ka alljargnevatele tootele
kehtivatele direktiividele; EU masinadirektiiv 2006/42/
EU, elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 2014/30/
EU. Rakendatud harmoneeritud standardid, eriti:

DIN EN ISO 12100-2011, DIN EN 55025:2009, ISO
7637-2:2011. .
Hannover, 29.02.2016, Jurgen Buschmann (BF
Extended Mobility Systemsi juhataja)

G Dearbhu comhréireachta an AE de réir

an Treoir AE maidir le Sabhailteacht
Ghinearalta Tairgi 2001/95/EC
Dearbhaimid, Continental Reifen Deutschland GmbH,
Coérais Fada Sobhluaisteachta, P.O. Box 169, 30001
Hanover, An Ghearmain, leis seo ?o bhfuil an meaisin
a shonraitear thios ag cloi le riachtanais ghinearalta
slainte agus sabhailteachta a leagtar sios sa Treoir
AE 2001795/EC maidir le Sabhailteacht Ghinearalta
Tairgi de bhua a thairge agus a dhéanamh, agus sa
chumraiocht a thugamar chun margaidh. Aon athri a
dhéantar don mheaisin gan ar bhformheas déanfar
an dearbhu seo neamhbhaili. Teideal: Comhbhtiiteoir
teannaire séaltan le haghaidh boinn, Déanamh:
CMK-SC, Sraithuimhir: 53####i#H. Dearbhaimid go
bhfuil an tairge ag cloi le treoir infheihmithe eile do
thairge den chineal seo: Treoir Innealra AE 2006/42/
EC, Treoir 2014/30/EU maidir le Comhoiriinacht
Leictreamaighnéadach. Ta na caighdeain
chomhchuibhithe seo a leanas curtha i bhfeidhm ar
leith: DIN EN 1SO 12100-2011, DIN EN 55025:2009,
1SO 7637-2:2011. .
Hanover, 29.02.2012, Jurgen Buschmann
(Stiurthoir BF Cérais Fada Soghluaisteachta)

MT Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-KE skont
id-Direttiva 2001/95/KE dwar is-sigurta
generali tal-prodotti

il-prezenti niddikjaraw li, Continental Reifen
Deutschland GmbH, Extended Mobility Systems,
Postfach 169, D-30001 Hannover, il-magna li ssir
referenza ghaliha aktar 'il quddiem hija konformi
mar-rekwiziti bazi¢i tas-sahha u sigurta tad-Direttiva
2001/95/KE fil-mod kif inhi mmanifatturata u
ddisinjata u fil-konfigurazzjoni kif inhi mpoggija
fis-suq minna. Kwalunkwe tibdil mhux awtorizzat li
Bir fil-magna {zvaqqa' l-validita ta' din id-dik{'arazzjoni.

eskrizzjoni: umpressur’af}l(ag-iémumpjar a'

sigillant ghal tajers, Tip: C Numru serjali:
51?####&9### [\Jiddikjaraw il-konformita mad-Direttivi
li ??alzn li Jagpllkaw ukoll: Id-Direttiva 2006/42/KE

tal-KE u d-Direttiva 2014/30/UE dwar il-Kompatibilita
Elettromanjetika. Standards armonizzati applikati,
b'mod partikolari: DIN_EN ISO 12100-2011, DIN EN
55025:2009, ISO 7637-2:2011. .
Hannover, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Direttur
BF Extended Mobility Systems)

IS EB-samramisyfirlysing samkvamt tilskipun
2001/95/EB um 6ryggi voru

Hér med lysum vid, Continental Reifen Deutschland
GmbH, Extended Mobility Systems, péstholf 169,
D-30001 Hannover, pvi yfir ad nedangreind vél
uppfyllir grundvallarkréfur tilskipunar 2001/95/EB

um 0ryggi og hollustu, ad pvi er vardar honnun,
framleidslugerd og pa utfeerslu sem vié hofum sett &
markad. Ef ﬁeréar eru breytingar & vélinni an samrads
vid okkur fellur pessi yfirlysing ur gildi. Heiti: bja%pa

til ad deela péttiefni fyrir hhc') barda, gerd: CMK-SC,
radnumer: SM##g##. ér med er jafnframt lyst

yfir samraemi vid frekari tils| 'iganir sem gilda einnig
um voruna: EB-vélatilskipun 2006/42/EB, tilskipun
2014/30/EUum rafsegulsvidssamheefi. Videigandi
samheaefdir stadlar, einkum: DIN EN ISO 12100-2011,
DIN EN 55025:2009, ISO 7637-2:2011.

Hannover, 29.02.2016, Jirgen Buschmann (Director

BF Extended Mobility Systems)




